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MASA:

Assal anual ai kum war ahmat ul | ahi  wabar akat uh

Yang Ber hormat Enci k Anwar | brahim

Pengerusi Panel Haki m Hadi ah Bahasa;

Yang Berbahagia Tan Sri Datuk Teh Hong Pi ow,

Pengerusi Public Bank Bhd;

Dif-dif Kehormat;

Saudar a- saudari yang saya hormati .

Saya bersyukur ke hadrat Allah Subhanahu \Wat aal a kerana
dengan i zi nNya dapat saya i kut serta dalam Mjlis
Penyanpai an Hadi ah Bahasa anj uran Persat uan Li nguistik
Mal aysi a dan Public Bank Bhd. ini. Kepada kedua-dua
penganj ur, saya mengucapkan terim kasi h kerana mengundang
saya ke Majlis ini.

2. Soal bahasa, ilm dan budaya adal ah soal yang sana
penti ngnya dengan bi dang-bi dang |l ain seperti politik,
ekonom , kesel amat an dan per hubungan ant ar abangsa. Sej arah
menunj ukkan bahawa sesuatu tamadun hanya nuncul dengan
adanya gabungan ant ara bahasa, budaya dan il mu.

3. Dal am hubungannya dengan penbi naan tanmadun kita, syarat
yang sama tetap berl aku. Jika kita nmenol eh ke zaman
gem | ang rantau

i ni sebagai pusat kebudayaan, perdagangan dan kuasa politik,
kita dapat nelihat perkenbangan bahasa, budaya dan il mu
sekal i gus. Kegem | angan enpayar Mel ayu pada zaman sil am
bukan terl etak pada kekuatan politik dan ekonomi
semat a- mat a, mal ah dii nbangi ol eh kekuatan nental pujangga
dan pem kir Mel ayu. Tokoh seperti Tun Seri Lanang, Hanzah
Fansuri, Nuruddin Al -Raniri, Syamsuddin Pasai, Abdul Rauf

Si ngkel dan beberapa tokoh yang | ain adal ah bukti

per kenbangan bahasa, il nu dan pem kiran yang turut nenjul ang
tamadun Mel ayu silam

4. Pada zaman yang lebih lewat, tradisi ilmui itu

di I anj ut kan ol eh tokoh seperti Abdul Samad Al - Fal anbani di
Pal embang, Pengiran Syahbandar Mihammad Sal | eh di Brunei
Arsyad al -Banjari di Banjarmasin, dan Mhd. Isnmail Daud
Pattani di Patani. Kita tahu juga bahawa dari abad ke-19

hi ngga awal abad ke-20, kegi atan intel ektual Mel ayu berpusat
di Pul au Penyengat, Riau. Di antara ahli-ahli ilm di situ,
Raja Ali Haji merupakan yang paling terkenal. Kernudi an



muncul pul a Abdul | ah Munsyi yang di anggap nenul akan
per suratan Mel ayu baru itu.

5. Saya neni nbul kan |intasan sejarah tentang tradisi ilmu
dal am bahasa dan budaya Mel ayu itu supaya kita senua insaf
bahawa kita sudah nenpunyai pengkal an dan akar yang kukuh
unt uk el anj ut kan penbi naan tamadun kita. Sel ai n dari pada

i tu, dengan wuj udnya tokoh-tokoh il mu dan persuratan Ml ayu
pada zaman silamitu, saya berharap perkenbangan yang tel ah
dilalui itu dapat dijadi kan contoh dan cabaran kepada
ahli-ahli ilmu kita pada zaman ini. Jika pada zaman yang

t eknol ogi nya masi h rendah, beribu-ribu kitab dan tulisan

il mah dapat dihasil kan, maka tidak ada al asan kenapa pada
zaman yang serba maju ini saudara-saudari tidak dapat
nmenghasi | kan karya il m ah yang | ebi h banyak.

Saudar a- saudari sekal i an,

6. Apabila saya nmenbuat seruan supaya rakyat Mal aysia
menpel aj ari bahasa- bahasa ant arabangsa unt uk mel engkapkan
diri dengan il nmu dan teknol ogi noden, ada gol ongan yang
menyat akan bahawa kita tidak cinta kepada bahasa kebangsaan
kita. Ada yang nenyatakan kita tel ah mul a senmul a nenekankan
penbangunan Bahasa | nggeris dan meringan-ri ngankan
penbangunan Bahasa Ml aysi a.

7. Ramai daripada kita harus makl um bahawa dal am usaha
menperol ehi il mu dan teknol ogi noden, kita perlu nenguasa
ber bagai - bagai bahasa yang nenj adi al at per kenbangan il nu
dan teknol ogi itu. Menpel ajari bahasa-bahasa | ain sama
sekal i tidak akan nmengurangkan rasa cinta kita terhadap
bahasa kita sendiri dan tidak akan nenjej askan penguasaan
bahasa kebangsaan, jika bahasa itu nmemang di aj ar dan

di pel aj ari dengan senpurna. Tanbahan pula, yang perlu kita
t ekankan i al ah nmenpel aj ari bahasa- bahasa yang menol ong kita
menbangunkan rakyat dan negar a.

8. Keraj aan bukan sahaj a nenggal akkan pengaj aran Bahasa

I nggeri s, sebaliknya kita nenggal akkan pengaj aran senua
bahasa yang penting untuk nmeluaskan ilnmu kita. Kita juga
nmenggi at kan pel aj aran bahasa- bahasa | ain seperti bahasa
Peranci s, Jerman, Arab, Jepun dan Korea. Dengan nenguasa
berbagai bahasa, kita akan |ebih terdedah kepada il mu yang
terdapat nel al ui bahasa-bahasa yang kita pelajari itu. Ini
bukanl ah satu perkara yang ganjil ol eh kerana banyak
negar a- negara nmaj u yang nmengamnal kan perkara ini iaitu
menggal akkan pengaj aran bahasa- bahasa asi ng termasuk juga
menpel aj ari bahasa kita, Bahasa Ml aysia. Harus diingati
dan diinsafi bahawa jika tidak ada sama sekali orang Arab
yang faham bahasa Mel ayu dan orang Mel ayu yang faham bahasa
Arab, tidak rmungkin kita nmemel uk agama | sl am Dan setel ah
menel uk agama | sl amtidak nmungkin kita nendal am ajaran
Islamjika kita faham semat a- mat a bahasa Mel ayu. Demi ki an

j uga wal au bagai manapun kita cuba, tidak nungkin senua il nu
di dunia ini diterjemhkan ke bahasa kebangsaan. Itu pun
jika kita faham bahasa-bahasa asing serta il nu yang

ber kenaan unt uk ment erj emahkannya. Dengan itu, saya ingin



menegaskan bahawa pengaj aran bahasa- bahasa asi ng adal ah
penting dan tidak akan nerendah-rendahkan Bahasa Ml aysi a.
Taraf dan pentingnya Bahasa Mal aysi a sebagai bahasa

per paduan dan bahasa il nu akan terus terjamn.

Saudar a- saudari sekal i an,

9. Dal am ki ta nenbi ncangkan soal pendidi kan pul a, saya

i ngi n mengi ngat kan para hadirin akan jasa dan sunmbangan

Al | ahyar ham Tun Abdul Razak yang nenj adi pengasas Dasar
Pendi di kan Kebangsaan. Al | ahyarham menpunyai pandangan yang
j auh sewaktu nenjadi Menteri Pel aj aran sehi ngga dasar yang
di asaskannya kira-kira tiga puluh tahun dahulu dapat kita
gunakan unt uk nmenbi na masyarakat kita. Sejak berbel as tahun
yang | al u, bahasa kebangsaan tel ah kita gunakan sebaga
bahasa pengantar ilmu di peringkat pengajian tinggi, sesuatu
yang di anggap tidak mungki n pada satu ketika.

10. Sekarang ini di bahu saudara-saudari sebagai ahli ilnmu
terl etak tanggungj awab nmemenuhi dasar itu. Bukan saja il nu
mesti di sanpai kan dal am bahasa kebangsaan untuk kuliah dan
tutorial, tetapi yang lebih penting ialah ilm nesti
diterokai, ditulis dan diterjenmahkan ke dal am Bahasa

Mal aysi a. Jika hal ini tidak dilakukan, pusat-pusat
pengajian tinggi kita akan sarat dengan ilmu yang tidak
dapat di kenmbangkan dan tidak dapat disebarkan. Il mnmu akan
menj adi beku dalamdiri ahli-ahli ilnu semata-mata. Apatah
lagi jika ahli-ahli ilmu terus-nenerus nmenunpukan perhatian
kepada penulisan il m ah dal am bahasa asi ng semat a- mat a.

Ki ta nmungki n dapat mnenonjol kan ahli il mah yang diiktiraf di
peri ngkat antarabangsa kerana karyanya itu; tetapi kita akan
kekurangan bahan bacaan dan rujukan il m ah dal am bahasa
kebangsaan - bahasa yang kita tetapkan sebagai pengantar

il mu. Saya menyeru saudar a-saudari sekalian supaya, di
sanpi ng berusaha nenpertahankan pengi ktirafan antarabangsa,
fikirkanl ah juga tanggungj awab saudar a-saudari kepada

anak- anak bangsa kita yang terdidi k dari sekol ah rendah

hi ngga ke universiti dal am bahasa kebangsaan. Merekal ah

gol ongan yang nenentukan sunber ilmu yang tertulis dal am
bahasa kebangsaan, dan jum ah gol ongan ini amatlah besar

11. Di sanping itu, perlulah juga kita fikirkan aspek
penbudayaan masyarakat dengan ilmu. Il mu yang berpusat d
institut pengajian tinggi perlu diserapkan ke dal am
masyar akat supaya aspek-aspek praktik ilmu itu dapat

di manf aat kan. Dal am hal ini, bahasa yang paling sesua
tentul ah bahasa kebangsaan kerana rakyat terbanyak tidak
mungki n menguasai bahasa asi ng yang di kuasai ol eh ahli -ahl
i | mu. Dal am hubungan ini, perlu saya tegaskan bahawa
Ker aj aan tidak nendirikan universiti untuk menci ptakan
golongan elit intelek. Universiti didirikan untuk nenjadi
agen perubahan masyarakat. O eh sebab itu sewaj arnyal ah
il mu yang di bina di universiti diserapkan ke dal am
masyar akat .

12. Berkaitan dengan itul ah ahli-ahli ilnm bertanggungj awab
menghasi | kan karya dal am bahasa kebangsaan. Saudar a- saudari



mesti mewuj udkan suasana bahawa masyar akat mnemnerl| ukan buku
atau apa-apa saja bentuk tulisan yang dapat nenbantu

menmaj ukan nereka. Sudah sanpai nasanya para petani

m sal nya, nendapat faedah dari pada kajian ahli sains untuk
memaj ukan pertani annya dengan nenbaca kaedah mnemaj ukan
pertani an nel alui tulisan yang nudah dal am bahasa
kebangsaan.

13. Sesuatu bahasa yang di abai kan ol eh gol ongan i ntel eknya
akan | ayu dan beku sehingga tidak berdaya untuk bertahan
Di tangan saudara-saudaril ah terl etaknya nasib bahasa
kebangsaan kita. Usahl ah di sal ahkan Kerajaan tentang soa
dasar, kerana dasar telah kita bina. Dasar bahasa
kebangsaan sebagai bahasa pengantar il mu hanya bererti
apabi | a ada usaha pengi si annya.

14. Ji ka usaha pengisian itu terhal ang ol eh sebab-sebab
tekni k seperti dorongan dan pengi ktirafan, naka hal itu
dengan nudah dapat diatasi. Pihak pentadbiran universiti
pasti perlu nenyusun satu rancangan i nduk untuk menghasil kan
buku- buku il m ah dal am bahasa kebangsaan. Pengi ktirafan
kepada karya il m ah dal am bahasa kebangsaan nesti di berikan
sebagai mana pengi ktirafan itu di beri kan kepada karya il m ah
dal am bahasa I nggeris. Jika Public Bank yang tidak bergi at
dal am bi dang i | mu dapat nengadakan dorongan yang berupa
Hadi ah Bahasa ini, tidak ada sebab universiti tidak dapat
nmerancang insentif atau kenmudahan untuk ahli il nu
nmenghasi | kan buku il m ah dal am bahasa kebangsaan

Saudar a- saudar a sekal i an,

15. Pada kesenpatan ini, saya nmengucapkan tahni ah kepada
penenang- penmenang Hadi ah Bahasa Persatuan Linguistik

Mal aysi a dan Public Bank Tahun 1985. Syabas kepada Persat uan
Li ngui sti k Mal aysi a dan Public Bank Berhad yang mewuj udkan
Hadi ah Bahasa i ni kepada penulis karya il m ah dal am bahasa
kebangsaan. Saya berharap Hadi ah Bahasa ini akan diteruskan
sebagai suatu bentuk dorongan dan sanbil itu saya berseru
agar pi hak-pi hak | ain nenganbil daya usaha nmewuj udkan

dor ongan- dor ongan yang | ai n pul a.

Wabi | | ahi taufik wal hi dayah wassal amu al ai kum

war ahmat ul | ahi wabar akat uh.
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